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Lanalisi dels usos linglistics de la poblacié constitueix un
dels temes de treball central en la sociolinglistica cata-
lana, com a minim d'enca que, a finals dels anys 80, va
comencar-se a estendre la consciencia que amb la difusi6
del coneixement no n’hi havia prou per tal de garantir la
recuperacié social del catala. Efectivament, per bé que en
la primera etapa del que hem denominat la sociolinglistica
del periode autonomic (Boix i Vila 1998) hi hagués un cert
predomini de recerques sobre el coneixement, ben aviat va
créixer l'interes per I'Gs, esperonat per treballs innovadors
en el panorama catala com els d’Albert Bastardas (1985,
1986). Aquesta linia de treball va rebre una empenta deci-
siva amb els Estudis i propostes per a la difusio de I'is social
de la llengua catalana promoguts per la Direccié General
de Politica Linguistica (1991). Des d’aleshores les recerques
sobre les practiques idiomatiques no han fet siné incremen-
tar-se, obrint-se tant metodologicament —amb un desen-
volupament progressiu de diverses linies de recerca tant
macro com micro— i tematicament, amb el creixent interés
per l'estudi dels grups linguistics d’origen al-locton.

Un dels actors significatius d’aquest increment progres-
siu en la recerca sobre els usos linglistics en el panorama
catala ha estat el CUSC - Centre Universitari de Sociolin-
guistica i Comunicacié de la Universitat de Barcelona
(CUSC-UB)'. D’enca de la seva creaci6 I'any 1998, el CUSC-
UB ha centrat bona part dels seus esforcos en 'estudi d"allo
que podriem dir-ne la sociolingdiistica del multilingdiisme tal
com és viscuda, especialment, a I'area lingtiistica catalana,
amb una atencié molt especial per I'analisi dels usos lin-
glistics i la seva intricada relaci6 amb els coneixements i

1 <http://www.ub.edu/cusc/>

les mentalitats. Gracies precisament a la seva natura inter-
disciplinaria i de punt de trobada entre investigadors de
procedencies diferents, el CUSC ha dut a terme estudis de
perspectiva diversa. Entre aquestes, sense cap anim d’ex-
haustivitat i limitant-nos als anys més recents, val la pena de
remarcar-hi els treballs de demolinguistica, com els inclo-
sos a Torres (coord.) (2005, 2006); els de natura més ecolin-
glistica, com els de Bastardas (2004, 2007) o I'estudi sobre
I'ecologia del Parc Cientific de Barcelona de Vila, Comajoan,
Bretxa i Arroyo (2009); els estudis de base microsociolin-
glistica, com ara I'analisi de la transmissio lingistica en les
parelles mixtes de Boix (2009) o la recerca sobre els itine-
raris linglistics d’'immigrants joves de Vila, Sorolla i Larrea
(2009); o els treballs sobre la implantacié dels neologismes
terminologics inclosos a Vila (dir.) (2007). De tot aquest
esforg teoric i practic, n’han sortit no sols un bon nombre
de publicacions, sin6 també diverses tesis doctorals i fins i
tot una incipient nova fornada d’investigadors en sociolin-
guistica.

El volum que teniu entre les mans és una selecci6 de tre-
balls inedits realitzats per diversos investigadors del CUSC
entorn del multilingliisme social al domini catala, amb una
especial atencié pels usos lingtistics. Lorigen de cadascun
dels treballs és divers: n’hi ha que el tenen en algun dels
diversos projectes de recerca encarregats al llarg del temps
a membres del CUSC per diverses institucions, mentre
que daltres neixen directament de projectes financgats en
les diverses convocatories publiques en que ha participat
el centre. N'hi ha alguns que arrenquen just alla on van
acabar recerques anteriors, mentre que n’hi ha un grapat
que responen a aspectes col-laterals o poc tractats en les
tesis doctorals dels seus autors, en alguns casos ja defen-
sades, en altres, en procés d'elaboracié. Alguns d’aquests
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treballs van ser presentats com a comunicacions en con-
gressos diversos.

Els treballs aqui aplegats coincideixen a analitzar diversos
aspectes de la realitat linglistica de les societats de llengua
catalana contemporanies des de perspectives i metodolo-
gies diverses, pero tots ells comparteixen en definitiva un
cert nombre de premisses d’analisi i de treball, bona part de
les quals queden recollides en I'article amb qué Vila obre el
volum. Alguns dels treballs adopten una perspectiva clara-
ment demolingdistica, mentre que d’altres s’'ubiquen en un
paradigma de treball més micro i etnografic. Pel que fa al
seu focus d’atenci6 prioritaria, tots els estudis giren entorn
dels usos linglistics i de la seva relacié amb dues dimensi-
ons del fet linguistic, les ideologiques i les d’aprenentatge.
Ara bé, ni tots els ambits d’estudi s6n els mateixos, ni tots
els investigadors han posat I'émfasi en els mateixos aspec-
tes, ja que alguns han preferit orientar-se més cap a I'ana-
lisi de les representacions i dels discursos, mentre que uns
altres han parat més atenci6 a la relacié entre els aprenen-
tatges idiomatics i les practiques socials. Aixo si, més enlla
de plantejaments merament descriptius, tots els treballs
comparteixen una preocupacio per entendre com és que els
parlants arriben a gestionar els usos de la manera que ho
fan. En tot cas, el pes que té I'analisi de la politica lingUistica
explicita en cadascun dels estudis varia enormement, des
d’aquells en que constitueix una variable d’estudi de primer
ordre fins aquells que es concentren en la gestid linglisica
de nivell familiar. Finalment, tampoc les poblacions objecte
d’analisi no han estat les mateixes, ja que aquestes van des
de l'estudi de petites comunitats de parla fins a I'analisi de
les tendéncies del conjunt de la comunitat linglistica, i,
encara, de I'especie humana sencera.

Obre el volum? el treball de Xavier Vila «Algunes bases
per a la recerca sociolinglistica en sentit ampli», en qué
I'autor sintetitza alguns dels pressupdsits comuns sobre els
quals es desenvolupa la recerca sociolingtiistica entesa en
un sentit ampli. En l'article, Vila desenvolupa la idea que la
sociolingliistica comparteix una visi6 complexa del fet lin-
glistic, integrat per quatre dimensions essencials —sistema,
Us, sabers i creences—, en canvi continu i integrat en una
matriu social, conscient de I'heterogeneitat i la desigualtat
estructurades.

Els dos treballs empirics que el segueixen se centren en
I'estudi dels usos linglistics en entorns escolars. A «Estra-
tegies comunicatives a l'aula», Carles de Rossell6 sintetitza
alguns dels resultats de la seva recerca doctoral (Rossell6

2  Per tal d'emfasitzar la coheréncia del volum, els treballs estan
ordenats segons la seva orientacié —des dels més micro fins
als més macro— i tenint en compte I'edat dels informants ana-
litzats —des dels més joves fins als estudis dels adults.
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2010), en la qual aborda un tema crucial per a la compren-
si6 dels usos lingtiistics a la Catalunya contemporania: com
i quan, és a dir, en quin moment de la socialitzacié s’esta-
bleixen les normes d’ds interpersonal que reprodueixen la
subordinacié del catala? En aquest article, de Rossell6 es
concentra en un dels actors importants a I'hora d’entendre
el procés d'adquisicié de les normes a l'aula, el professorat,
i revisa les estrategies comunicatives que utilitzen davant
de les tries linglistiques de I'alumnat. Els resultats mostren
la diversitat d’estratégies aplicades pel professorat enfront
dels usos plurilinglies de I'alumnat, i permeten entreveure
algunes possibilitats d'incidir des de la practica docent en
I'aprenentatge de normes d’ds a l'aula.

Per la seva banda, a «Sobre la historia i I'extensi6 de la
norma de convergencia linglistica a Catalunya», Mireia
Galindo i F. Xavier Vila analitzen la historia de I'extensié del
coneixement i I'Gis del castella a Catalunya i posen damunt
de la taula la importancia que continua tenint la llengua
inicial a I'hora d’explicar els usos linglistics entre les noves
generacions de la Catalunya contemporania partint d’algu-
nes de les dades més rellevants pel que fa als usos lin-
glistics dels centres escolars de Catalunya en relaci6
amb la primera llengua analitzats en profunditat a Galindo
(20086). El treball relativitza la difusio social que s’atribueix a
la norma de convergencia cap al castella, assenyalant que
'augment de competencia en catala dels castellanopar-
lants i I'educacié en catala permet que almenys en situ-
acions demolinglisticament favorables aquella norma no
sigui seguida de manera tan estricta com s’ha afirmat en
algunes ocasions.

El quart estudi del volum és «“Et déna la base”: Itineraris
biografics d’adquisicié i Us del catala del jovent castellano-
parlant de Sabadell i Santa Coloma de Gramenet» centrat en
els usos linguistics del jovent metropolita, amb una atencié
especial pels castellanoparlants inicials. En el seu estudi, les
socidlogues Vanessa Bretxa i M. Angels Parera exploren les
relacions entre usos, practiques i ideologies linglistiques
dels joves de Sabadell i de Santa Coloma de Gramenet. Par-
tint de I'estudi de les biografies linglistiques d’'una mostra
d’aquests joves, les autores posen de relleu la importancia
de les xarxes socials i les relacions familiars en el procés
d’adquisici6 del catala; analitzen el paper de I'escola en el
procés d’aprenentatge d’aquesta llengua com a L2, i revisen
el paper que hi exerceix la integracié al mercat laboral. En
el seu treball, les autores reconstrueixen el procés pel qual,
un cop acabada l'etapa escolar, alguns dels joves castella-
noparlants acaben incorporant aquest idioma en les prac-
tiques quotidianes, mentre molts altres el deixen de banda
(definitivament?) un cop inserits en ambits de socialitzacié
linguistica laborals, i repassen les causes per a cadascun
d’aquests resultats.
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Si els treballs anteriors se centraven en les practiques
interpersonals fora de la llar, els dos treballs seglents s'in-
trodueixen en els usos linglistics familiars en dos col-lectius
especialment marcats per la diversitat linglistica. Aixi, a
«Usos lingistics dels gallecs a Catalunya», la professora
de la Universitat de Barcelona Sabela Labrafia analitza els
comportaments del que en la practica constitueix una de
les primeres minories linguistiques al-loctones del pais: els
gallecs i descendents. Labrafia analitza tant els discursos
i les representacions envers el catala i el castella com les
practiques familiars. Lanalisi de Labrafia revela les con-
tradiccions entre les generacions i els subgrups d’aques-
tes families d’'origen gallec, en un marc en que bona part
d'aquest col-lectiu reprodueix a Catalunya les relacions
de poder tradicionals a Galicia i s’aferra al castella com a
llengua hegemonica i una identitat espanyola monolingle,
mentre uns altres adopten posicions més favorables a la
promocié de la llengua propia del pais.

Encara en aquest mateix terreny, l'article «Repertori lin-
guistic quadrilinglie i usos linguistics de les families nipoca-
talanes/nipocastellanes residents a Catalunya» exposa d’al-
guns dels resultats de la recerca doctoral de Makiko Fukuda
(2009) pel que fa als usos en familia. En aquest treball, 'au-
tora aborda com es configuren els usos, les representacions
i els coneixements lingtistics en les families linglisticament
mixtes entre catalanoparlants o castellanoparlants i japone-
sos residents a Catalunya. Fukuda dibuixa un panorama com-
plex en que les llengties multiples a I'abast —el catala, el cas-
tella, el japonés i I'anglés— es distribueixen les funcions de
maneres sovint contradictories. El treball palesa com fins i tot
unes decisions de caracter estrictament personals com s6n la
llengua amb la familia es veuen fortament condicionades per
la posicié social de les llengties en I'entorn.

La relacié entre els usos familiars, els usos interpersonals
fora de la llar i els factors macrosocials és precisament la
base per al treball «Estabilitat i canvi de la llengua inicial
en els usos linglistics interpersonals. Una analisi compa-
rativa del Pais Valencia, la Franja, les llles Balears i Cata-
lunya». En aquest estudi, i servint-se de dades de diversos
estudis macroscopics dels anys 90, el socioleg Natxo Soro-
lla intenta esbrinar fins a quin punt pot comprovar-se que
les politiques lingliistiques favorable al catala desenvolupa-
des en aquella decada van tenir alguna repercussié palpa-
ble en I'aveng d’aquest idioma en els usos interpersonals a
cadascun dels diferents territoris de llengua catalana. Per
posar a prova la hipotesi de partida, 'autor contrasta els
usos interpersonals amb la llengua inicial en cadascun dels
territoris esmentats, partint de la base que als territoris amb
politiques més actives s’hi haurien de detectar avencos sig-
nificatius. El resultat de I'analisi potser resulta decebedor
per a molts en termes d’avenc del catala, pero en tot cas

mostra fins a quin punt és ingenu —o pervers, segons €s
miri— restringir I'analisi de les politiques lingiistiques a les
actuacions explicitament adrecades a la llengua, passant
per alt que bona part de les politiques amb transcendencia
linguistica no solen ser presentades, ni tan sols percebudes,
com a politica linguistica.

Tanca el volum un treball del primer director del CUSC,
Albert Bastardas, que constitueix un salt qualitatiu, des de
la comunitat linglistica catalana fins al conjunt de la /in-
guosfera (Bastardas 2005). Partint de la seva perspectiva
ecolinglistica, a «angles com a llengua global», Albert
Bastardas explora diferents respostes a com ha de conce-
bre’s la relacié entre I'anglés i la resta d’idiomes, i advoca
per una visié no catastrofista en qué, al costat d'acceptar la
utilitat d’'una llengua global, convé vigilar que aquesta no
ocupi les funcions interpersonals i de proximitat.

Aquest és, en poques paraules, el contingut del llibre que
teniu entre les mans. Un llibre que pretén posar a l'abast
del lector un seguit d’estudis que permeten entendre una
mica millor el calidoscopi de practiques linglistiques que
es desenvolupen al nostre pais tant des del punt de vista
descriptiu com des del punt de vista més analitic. Els autors
esperen haver estat capacos d’aportar quelcom en tots dos
sentits, tant a la seva societat com a la comunitat cientifica
en que s'insereixen. La seva satisfaccié depén, en darrer
terme, d’haver reeixit en totes dues direccions.
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